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Frühlingstrost [fry.l.trost] (Spring's Consolation) 
 
Text by Max Gottfried von Schenkendorf (1783-1817) 
Set by Johannes Brahms (1833-1897), op. 63, #1 
 
Es weht um mich Narzissenduft 
[s vet m m nar.ts.sn.dft] 
There wafts about me narcissus-fragrance 
(The fragrance of narcissus wafts about me) 
 
Es spricht zu mir die Frühlingsluft: 
[s prt tsu mi di fry.ls.lft] 
there speaks to me the spring-air: 
(the spring air speaks to me:) 
 
Geliebter, 
Erwach im roten Morgenglanz, 
Dein harrt ein blütenreicher Kranz, 
Betrübter! 
 
Nur musst du kämpfen drum und tun 
Und länger nicht in Träumen ruh'n; 
Lass schwinden! 
Komm, Lieber, komm aufs Feld hinaus, 
Du wirst im grünen Blätterhaus 
Ihn finden. 
 
Wir sind dir alle wohlgesinnt, 
Du armes, liebebanges Kind, 
Wir Düfte; 
Warst immer treu uns Spielgesell, 
Drum dienen willig dir und schnell 
Die Lüfte… 
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